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ALLA SPORTINTRE SSE RA DE

GOR ER PLIKT, GYNNA

Idrottsforeningarnas klubbtidning

ALL

IDROTT

Skandinaviens 1:std gemensamma

KLUBBORGAN.

Klubbnytt runt hela Sverige samt

Prenumerationspris:

HELAR ... 8 —
HALVAR ... 4:50

HUSMODERN

koper
Bomullsgarn och Vdvnader
fran
Gefle Manufaktur A.-BOl.
STROMSBRO

och vet att hon erhaller
det basta mdjliga for sitt

HEM

Svanans vavnader hasta vavnader|
Gefle garn basta garni

Den omtanksamma husmodern vander sig alltid till

Lunda Tvattinrattning

Garanter&s ett forstklassigt arbete.
Kladerna forsakrade under tvattningen.

Telefon Drottningholm 20 och 190.

539.8326-5619
MlImi

UTLANDSNYHETER.

Prenumeration pa Sveriges alla

POSTKONTOR.

WE.STLUNDS

Fysikaliska Homeopaiiska
Insiiiui
Direktion: Hagard Wesiland
Ex. Sjukgymnast & Hom. Lé&kare
System: D;r S. Hahneman

Scheelegatan 18 - Stockholm - Tel, Kh. 8120
Vardagar 11—1 & 4—6

De medel, som vid sjukbehandling & institutet
anvéndas &ro :

GALV. ELEKTRICITET, SJUKGYMNASTIK,
VIBRATIONER, MASSAGE, ELEKTRISK
HETLUFT, ULTRAVIOLETTA STRALAR,
HOGSOL samt HOMEOPATI m. m.
Human taxa

Vi behandla:

Sjukdomar i matsméltningsorganen, andnings-
organen, underlivs-, hud-, kvinno-, m. fl. sjuk-
domar. Obs.! Lungsot, Kréfta och smittosamma
sjukdomar behandlas ej. Den hom. medicinen
tillverkas enligt den hom. principen under ve-
tenskaplig kontroll pad de apotek dar denna Ia.
kemedelsberedning &r inford.
Fragelista for sjukdomsbeskrivning sandes pa
begéran gratis.

Fradga: Hur skall jag aterfd & mina silkes-
klader och strumpor den behagliga mjukhe-
ten, som dessa ha nar de aro nya?

Svar: Ingenting ar lattare nu for tiden.
Kop for 35 ore en ask Mirakel-tvattpulver,
och i en handvandning bli gamla silkesplagg
som nya. (Annons.)

siden- i

5 l ers I OWS Hamlakinralr

Storsta arral nyheter
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Ungdomen och folkforsoningen.

Framtiden och ungdomen hora
oupplosligen  tillsammans.  For
den &ldre generationen har det all-
tid varit svart att forsta den narmast
foljande. Men forstdelse mellan gamla
och unga ar en vasentlig forutsatt-
ning for att ett uppbyggande arbete
skall kunna dga rum, och fran bada
sidor maste man strava efter forsta-
else.

Ingen tids ungdom har genomgatt
sadana kriser som de unga, vilka ge-
nomlevat varldskriget och de narmast
foljande aren. En ung tysk filosofie
doktor brukar sdga: 1 skyttegravar-
na brande vi vad vi forut tillbett och
vi larde oss tillbedja vad vi forut velat
branna.”

For skaror av unga blev det forst
en tid av oklarhet. Da jag 1920 vista-
des i Wien, patraffade jag ungdomar,
som flyttat ut i dvergivna soldatbarac-
ker i en av stadens utkanter, emedan
de “ogillade sina foraldrar”. Det ha-
de kommit till brytning mellan dem
och deras narmaste, emedan de sa
hart domde den foregaende utveck-
lingen och gjorde de sina ansvariga
for foljderna darav.

Nu som forr aro de unga mer eller
mindre utpraglade individer, men jag
tror dock, att vi for att fa en Gverblick
vaga indela dem i nagra stora grup-
per.

Helt naturligt falla ytterligheter
sdsom fascistiska och bolsjevistiska
ungdomsroérelser utanfér ramen av
denna framstallning. De &ro i manga
avseenden fruktansvarda foreteelser,
men torde bland annat pa grund av
det relativt begrédnsade antal, som
slutit sig till dem, icke vara sa farli-
ga, som vi vanligen forestalla oss.

Massor av ungdom ha valt noje och
njutning till sina huvudintressen.
Jag horde for ett par ar sedan en ung
engelska upplésa en dikt av en jdmn-
arig amerikansk skaldinna. Poemet
slutade s& har; ”Ma de gamla och de
visa bygga sina sma stugor pa halle-
berget. Vi unga vilja bygga vara
glansande palats pa sanden.” Vi rysa,
men vi maste forstd. Dessa unga hade
sa lange levat i morker och grastam-
ning, de hade lidit s& mycket. De or-
kade inte langre. Av framtiden vaga-
de de icke hoppas nagot. Nya krig
och blodiga revolutioner skulle kom-
ma. Darfor ville de leva i 6gonblicket
och njuta sin ungdoms aldrig ater-
kommande korta tid.

Men det finnes ocksa ungdom med
ansvarskansla och intresse for vad
som sker. De mest energiska mota vi
i de for detta krigférande landerna
och sarskilt i de lander, som genom
varldskriget vunnit sin frihet. De ut-
marka sig for bildningstorst och verk-
samhetslust.



170

Inom denna aktiva ungdom ha vi
tva skarpt skilda riktningar.

Den ena intresserar sig varmt for
sitt eget land och &ar redo att offra
allt, vore det ocksa livet, for foster-
landet. De se i de andra folken i fram-
sta rummet konkurrenter eller fien-
der och tro, ehuru helt visst ofta med
smarta, att de endast med valdsmedel
kunna forsvara sitt eget land.

Den andra riktningen har av
varldskriget och dess foljder lart, att
med vald kan intet utrattas. De ha
fatt blicken upp for det nara sam-
manhang, vari jordens olika lander
kommit till varandra. Manga av dem
ha kommit till en ny livssyn i skytte-
gravarna eller under fangenskapen.
De ha borjat ana nagot av mansklig-
hetens broderskap. De se som sin upp-
gift, att mansklighetens andliga ut-
veckling skall upphinna den materi-
ella och mekaniska, och att, medan
det 4nnu ar tid, de andliga krafterna
skola taga ledningen.

Men for ett sadant arbete behdves
ingadende kunskaper i internationella
fragor, och manga unga man och
kvinnor, som ha ekonomiska mojlig-
heter darfor, ha borjat inrikta sina
studier pa internationella &mnen. Till-
falle dartill finna de i Geneve vid
Institut Universitairede
Hautes Etudes Interna-
tionales, Geneva School of
International Studies (ter-
min juli—september, ledare prof. A.
Zimmern), vid Woodbrook Col-
lege, nara Birmingham, samt i U. S.
A.vid University of Georgia
och University of Virginia
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samt vid Williamstown Col-
lege, Massachusetts. Umgéanget
med larare och kamrater fran snart
sagt alla jordens delar gor vistelsen
vid dessa laroanstalter synnerligen
larorik.

I den man de unga, som utbildats
vid laroanstalter av detta slag, bli
verksamma i utrikesdepartement
eller legationer, pd undervisningens
omrade och i pressens utrikesavdel-
ningar eller de bli ledande mé&n inom
det finansiella och ekonomiska livet,
kan man med skal vanta allt stbrre
mojlighet till internationellt samar-
bete.

Men den stora méngden av forso-
ningsintresserad ungdom &r hanvi-
sad till att genom féreningar och sam-
arbete mellan féreningar forvarva
sig kunskaper och gora sin insats i
fredsarbetet.

Sammanslutningar av fredsintres-
serad ungdom bildade sig sa gott som
omedelbart efter varldskriget i Tysk-
land, England, Frankrike och Hol-
land. | borjan visste de unga icke
klart vad de ville. Man diskuterade
och experimenterade oandligt. Tysk-
lands Wandervogel sokte sig i
forsta rummet tillbaka till naturen
for att atervinna andlig och lekam-
lig halsa. Men smaningom borjade
linjerna klarna. Man sokte forbindel-
se med andra landers ungdom. ldéer-
na vunno utbredning och nadde aven
Norden.

Den franske katolske deputeran-
den Marc Sangnier har genom
den av honom stiftade ungdomsfor-
eningen La jeune Républi-
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gue gjorten enastdende insats i ar-
betet for forsoning mellan Frankrike
och Tyskland. Bestk ha utvéxlats mel-
lan ungdom i de ba&da landerna. |
sammanhang med den Sjatte in-
ternationella demokrati-
ska kongressen 1926, vid slot-
tet Bierville nara Paris, anordnades
av Marc Sangnier och hans unga med-
hjalpare ett ungdomens fredslager
med tusentals deltagare. Kvékerskan
Edith Pye, kdnd genom sitt arbete i
Frankrikes forstorda provinser, i
Ruhr under ockupationen och nu se-
nast i Kina, deltog i detta mdte och
skriver darom: ”Absolut frihet — sa-
vitt jag vet — aldrig missbrukad, och
en djup kansla av samhdrighet ut-
markte dessa representanter for ung-
dom fran trettio nationer”. Man har
fatt en fornimmelse av, att ett stort
steg framat anda blivit taget, sa att
dessa unga forstatt bade att nationell
utveckling i basta mening ar ett stort
gott och att nationella skiljemurar
tillhéra en forgdngen tid, att en ny
tid av 6msesidigt samarbete har da-
gats.

Dessa ungdomsroérelser ha dven en
stor uppgift dari, att de sammanfora
ungdom av olika klasser och vitt skil-
da riktningar inom samma land och
lara dem att forstd och respektera
varandra. Detta har sarskilt haft stor
betydelse fo6r Tyskland, dar splitt-
ringen varit och dnnu ar synnerligen
stor. Vid den férsta tyska ungdoms-
kongressen i Dresden 1923 var
allt som ett ”sjudande hav”, d& dar-
emot frdn de senaste motena pa den
gamla borgen Freusburg vid
Rhen beréttas, att deltagarna visade

djup aktning for motsatta meningar,
da de funno, att dessa voro arliga.

Ar 1925 bildades en brittisk ung-
domssammanslutning, British
Federation of Youth, for att
organisera samarbete mellan alla
ungdomsrorelser och alla de ungdoms-
grenar av andra rorelser i England,
som ha fred pa sitt program. Denna
federation réaknar 22 anslutna orga-
nisationer med omkring 100,000
medlemmar. Den star i livlig forbin-
delse med liknande rdrelser i Tysk-
land, Holland, U. S. A. m. fl. lander.
Den utger en vardefull manadsskrift,
vars namn ar Youth.

En méangd andra foreningar, sdsom
Kristliga Studentrorel-
sen, K.F. U K. och K.F U M,
Ungdomens roda kors och
Internationella Scoutro-
relsen, i Sverige representerad av
Sveriges Scoutforbund, sammanfora
aven ungdom fran skilda lander och
knyta ménga bestdende vanskaps-
band. De é&ro till sin verksamhet val
kanda i vart land. Har vill jag blott
framhalla det vardefulla forsonings-
arbetet mellan de olika i Estland och
Lettland boende nationerna, som ut-
forts av det amerikanska K. F. U. K.

Bland de stora ungdomssamman-
komster, som denna sommar agt rum,
ma namnas: Internationella lagren
i Chevreuse bch Chemin des
Dames, Frankrike, Freusburg,
Tyskland, och Gilleleje, Dan-
mark, samt den av Fellowship
of Reconciliation anordnade
internationella ungdomskonferensen i
Sandwich, England, och Inter-
nationella Kvinno.forbun-
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dets for fred och frihet
sommarkurs vid West hill Trai-
ning College nara Birming-
ham, England.

Den mest anméarkningsvarda till-
dragelsen var dock sdkerligen den
varldsungdomskongress, som &gde
rum i Holland vid Aerden, nara Am-
sterdam, sista veckan i augusti. De
delegerades antal var 461, av vilka
minst en tredjedel voro kvinnor.
Trettio lander voro representerade.
Har voro minst 110 olika ungdomsro-
relser foretradda. Bland dessa ma
namnas: afrikanska studentférening-
ar, kvakarungdom fran Amerika
och England, Internationella FOrso-
ningsforbundet, K. F. U. M. och K. F.
U. K., det senare bl. a. fran Japan,
kristliga studentféreningar, politiska
ungdomsfdreningar av olika farger,
esperantoforeningar, nykterhetsfor-
eningar, scouter, missionssallskap,
folkforbundsforeningar o. s. v.

Det forberedande arbetet var ut-
fort av en liten kommitté av tyskar
och engelsmén. Kongressen fordelade
sitt arbete pa sex kommissioner med
var sitt speciella d&mne: rasproblem,
minoritetsfragor, politik, ekonomi,
religion och pedagogik. Uppgiften var
att oOverlagga om vad som pa vart
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och ett av dessa omraden kan goras
for freden. En av de viktigaste fra-
gorna var det fran Amerika vackta
och av tyskarna forordade forslaget
om uppréattandet av ett Ungdo-
mens varldsforbund. Kon-
gressen fann icke tiden mogen har-
for, men besl6t inrattandet av ett i n-
ternationellt sekretari-
at, som skall uppratthalla forbin-
delsen mellan de olika féreningarna
genom att utsénda meddelanden, om
mojligt en vérldstidskrift, som spri-
der underréattelser om vad ungdomen
i hela varlden gor for att skapa fred
och forsoning. Vidare skall sekreta-
riatet, nar sa befinnes lampligt, sam-
mankalla storre eller mindre kongres-
ser eller konferenser.

Miljoner av ungdom sta av olika
orsaker likgiltiga eller avvaktande.
De ha icke fatt kunskap om tillstan-
det i vérlden, de &ro nedtryckta av
arbete eller naringsbekymmer, eller
kanske ha de ett flegmatiskt tempera-
ment, som fororsakar att de ha svart
att taga initiativ. Mycket kommer att
bero pa vilken stéllning flertalet av
denna ungdom kommer att intaga.
Utvecklingen skall sakert sérja for
att de icke kunna forbli passiva.

MATHILDA WIDE GREN.
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Insamlingen for Fredrika-Bremer-Foérbundet.

Kommitteredes till kretsstyrelsema ut-
sanda cirkularskrivelse.

id Fredrika-Bremer-Forbundets ars-

mote i Stockholm 1928 framgick av
den sedvanliga redogdrelsen for For-
bundets allménna verksamhet och dess
ekonomiska stéllning, att utgifterna un-
der ar 1927 liksom under foregaende ar
betydligt Overskridit inkomsterna. Vid
den darpa foljande livliga diskussionen
var man fullt ense om, att 0kandet av
medlemsantalet vore bésta sattet att ho-
ja inkomsterna, men man insag é&ven,
att nagot ytterligare snarast borde go-
ras for att forbattra ekonomien.

Da fragan sedermera dryftades mellan
kretsrepresentanterna fick man veta, att
Fredrika-Bremer-Forbundet, som under
snart 50 ar arbetat pa att héja kvin-
nans stallning, &aven ekonomiskt, pa
grund av bristande medel gj hittills kun-
nat tillférsakra sina egna befattnings-
havare den minsta pension. Vidare att
de & byran anstalldas loner aro alltfor
laga for att befattningshavarna sjélva
genom besparingar skulle kunnat sor-
ja for sin alderdom. Att byrans verk-
samhet &r absolut nédvéandig och till
allra storsta nytta ej blott for Fredrika-
Bremer-Forbundets medlemmar utan
adven for alla Sveriges kvinnor inser
envar, som nagot satt sig in i hithoran-
de forhallanden. For narvarande bor
alltsd Forbundet med all kraft inrikta
sig pa att i storsta utstrackning samla
medel till forbattring av sin ekonomi.

For att vidare utreda denna fraga
tillsattes en kommitté, bestdende av:
advokat Mathilda Stael von Holstein

(sammankallande ledamot), fru Lilly
Hellstrom, fru Gertrud Tornell, Stock-
holm, fru Marianne Ekman, Mariestad,
fru Astri Levisson, Goteborg, fru Elisa-
beth Quensel, Malmo, froken Anna Sund-
bom, Gavle. Senare ha av forvaltnings-
utskottet invalts fru Asta Hagg som rep-
resentant for Stockholmskretsens sty-
relse samt froken Elin Rheborg, Stock-
holm.  Kommittén har sedermera till
sin ordférande utsett fru Elisabeth Quen-
sel, Malmd, och till v. ordférande advo-
kat Mathilda Stael von Holstein, Stock-
holm.

Efter ingdende G&verlaggningar far
kommittén foreldgga kretsarna och med-
lemmarna foljande forslag.

Det ar tydligt och ofrankomligt, att
ett energiskt arbete maste igangsattas,
och sasom utgangspunkt och till ledning
torde bora tjana féljande plan, utvisande
Forbundets nuvarande ekonomiska stall-
ning.

Forbundets inkomster utgdra for nér-
varande cirka 14,000 kronor, varav 5,000
kronor aro en tillsvidare utgaende arlig
gava.

Forbundets utgifter rora sig om 18- a
20,000 kronor, vadan en brist alltsa for
néarvarande forligger av minst 4,000 kro-
nor.

Forbundets medlemsantal vid forra
arets utgang var 5,205, varav omkring
4,900 voro kretsmedlemmar. Inkomster-
na av medlemsavgifter uppga emellertid
till ett arligt belopp av endast cirka 7,400
kronor. Detta beror som bekant bl. a.
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darpa, att till forbundsbyran inflyta
allenast kronor 2:50 per kretsmedlem,
varav avsattes ytterligare 1 krona till
bestridande av omkostnaderna for tid-
skriften Hertha.

| detta sammanhang torde bora erin-
ras om att i Forbundets .medlemsantal
aven ingd dels standiga medlemmar,
dels understodjande, vilkas avgifter icke
har kunna medraknas. De stidndiga
medlemmarnas avgifter skola ju namli-
gen enligt stadgarna fonderas, de under-
stodjandes &ro av alltfor foranderlig na-
tur for att kunna upptagas i den ekono-
miska planen. De arligt betalande med-
lemmarnas antal utgér f. n. c:a 4,700,
déri inberéknade till Forbundet direkt
anslutna medlemmar, och det ar fran
denna siffra kommitterade i sitt foslag
utgétt.

Den ovanndmnda bristen skulle kun-
na tackas genom en foOrdubbling
av Forbundets medlemsan-
tal. Men kan antalet medlemmar icke
okas i erforderlig grad, blir det daremot
absolut nodvéandigt att pd annat satt
trygga forbundets allménna verksam-
het.

Det ligger i oppen dag, att ett med-
lemsantal av inalles 5,200 personer i en
mera an 40-arig sammanslutning av
Fredrika-Bremer-Forbundets  betydelse
och med dess vittomfattande verksam-
hetsomraden &r rent orimligt litet.
Som en jamforelse ma namnas, att Sve-
riges  Husmodersforeningars — Riksfor-
bund, som bildades sa sent som ar 1919,
har omkring 9,000 medlemmar. Det &r
darfér noédvandigt att Forbundet starkt
inriktar sig pa en okning av sitt .med-
lemsantal, dels genom bildande av nya
kretsar, dels sasom en forsta atgard
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genom att varje medlem av For-
bundet skaffar minst en ny
medlem.

Med pensionsavgifterna for befatt-
ningshavarna staller det sig salunda:

For att genom Sveriges privatanstall-
das pensionskassa vid uppnadda 65 ar
bereda en arlig pension av exempelvis
1,200 kronor at vardera av byrans bada
yngre befattningshavare erfordras en
arlig inbetalning till kassan av tillhopa
c:a 675 kronor. For pension av 1,800
kronor till vardera blir den arliga inbe-
talningen sammanlagt c:a 1,010 kronor.

| fraga om de bada é&ldre befatt-
ningshavarna skulle fér enahanda pen-
sioner inbetalningarna bel6pa sig till ej
mindre an resp. c:a 4,709 och c:a 7,064
kronor om aret. Pa grund harav torde
det bliva nodvandigt att, da dessa bada
natt pensionsaldern, pa annat satt sorja
for deras pensionering.

Det ar sjalvfallet, att for ifragava-
rande pensionsanda.mal en
sarskild insamling av me-
de! maste foretagas. De influtna med-
len torde bora avsattas till en fond, av
vars avkastning bestridas dels de ar-
liga pensionsavgifterna, dels ock pen-
sionerna till byrans bada aldre befatt-
ningshavare. For andamalet skulle allt-
sa efter 5 proc. ranta erfodras en fond
av minst 60,000 resp. 90,000 kronor. Ju
storre fonden kan bli, dess béattre kan
Forbundet sakerstélla sina befattnings-
havares alderdom. Fondens kapital far
ej roras och dess ranta skall i forsta
hand anvéndas till pensionsavgifter och
pensioner, i andra hand till den all-
ménna verksamheten.

Kretsarna och medlemmarna bdra
alltsa enligt kommitténs forslag pa det



satt och genom de sarskilda at-
garder vederborande Kkrets
sjalv ma finna for siglamp-
ligast inrikta sig dels pa en for-
dubbling av medlemmarnas antal, dels
pad bildandet av en pensionsfond. In-
samlingen till en pensionsfond pa 90,000
kronor skulle salunda betyda, att varje
krets bor insamla en summa motsvaran-
de omkring 20 kronor per medlem. Det
synes kommitterade, som om pa de
harmed foreslagna végarna skulle ge-
nom det for kretsarna oeh de enskilda
medlemmarna minst betungande séttet
kunna nas vad vi alla efterstrava: moj-
lighet for Fredrika-Brcmer-Férbundet
att till nytta for oss alla kunna fortsatta

sitt arbete, lugn for dem som béra den
tyngsta arbetsbodrdan.

Insamlingen bor vara avslutad till
arsmotet 1929 i Gavle, som har att
narmare besluta om fon-
dens anvandning, varefter den-
samma overlamnas till Fredrika-Bremer-
Forbundet att av dess styrelse forvaltas.

Kommitterade hemstalla harmed, att
styrelsen for Fredrika-Bremer-Forbun-
dets krets i-------------- ville taga under
overvagande ovanstaende framstallning
och godhetsfullt fore den 15 september
1928 meddela kommitterade om och i
vad man kretsen ar beredd att efter-
komma héar framstdllda forslag. Det
behjartansvarda och nodvandiga i en
kraftig aktign framstar ju tydligt och
forpliktande for oss alla.

Kommitterade mottaga med tacksam-
het forslag till olika sétt for insamlande
av medel.

Kommitténs afbete bedrives i samrad
med forvaltningsutskottet.

ELISABETH QUENSEL.
MATHILDA STAEL von HOLSTEIN.

LILLY HELLSTROM.
GERTRUD TORNELL.
MARIANNE EKMAN.

ASTA HAGG.

ASTRI LEVISSON.

ELIN RHEBORG.

ANNA SUNDBOM.

Bidrag och insamlade medel séndas
till fru Lilly Hellstrdm, Jungfrugatan 30,
Stockholm. Medlen insattas omedelbart
pa bank, tills redovisning sker.

Fru Gertrud Tornells adress ar Vér-
tavagen 18, Stockholm O. Dj.

| bérjan av juni manad utséndes
ovanstaende cirkularskrivelse till
Fredrika-Bremer-Férbundets  kret-
sar. Sedan svar nu inkommit fran de
flesta, &ar det med stor gladje och
tacksamhet som kommittén konstate-
rat hur forstdende kretsarna stalla
sig till dess forslag. Visst marker
man att en del kretsstyrelser med ej
sa liten oro fraga sig hur det skall bli
mojligt att ga i land med det hela.
Och kommittén forstar dem sa val.
Det ar nog ej latt pa en liten ort var-
ken att samla ihop pengar eller for-
dubbla medlemsantalet. Men sd gott
som Gverallt tycks man i alla fall sdga
sig att dessa svarigheter aro till for
att 6vervinnas. Och da bli de évervun-
na, det & min tro! Fodrslagen aro
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manga och olika. Man planerar lotte-
rier, teaterforestallningar, man fun-
derar pa en fest for modrar med barn
under skolaldern, pa basarer, soaréer.
I Stockholm hoppas vi i boérjan av
december fa& fullt hus i Konserthusets
stora sal pa en fest, dar kronprinses-
san lovat narvara och Selma Lager-
16f lovat tala och dér dessutom andra
stora attraktioner aro att véanta. |
somliga kretsar amnar man ocksa for-
soka med insamlingslistor, och for att
O0ka medlemsantalet tdnker man skic-
ka ut kallelsekort. Det senare kommer
att ske bl. a. i Stockholm.

Det ar uppmuntrande att av krets-
styrelser och medlemmar métas med
sa stor forstaelse, icke minst emedan
detta visar att man inser vad Fredri-
ka-Bremer-Forbundet betytt och be-
tyder for Sveriges kvinnor. Vad det
innebadr att forbundet inrattat och
kan vidmakthalla sin upplysningshy-
ra, sina skolor och sjukskoterskebyra-
er, att det stiftat och forkovrar sin
stipendieinstitution, att det med in-
sikt och ovald star vakt kring fragor
om lagar och Iéner. Och — sist men gj
minst — det vittnar om att man upp-
skattar vikten av att forbundsbyran
i sin tjanst forfogar over dugliga,
sakkunniga arbetskrafter. Nar vi alla
forsta allt detta, da kunna vi ju inte
annat an, var och en efter sin férma-
ga, hjélpa till. Nu nar forbundet be-
hover oss!

GERTRUD TORNELL.

Notisspalten.

I. C. W:s exekutivmdte 1929.

Internationella kvinnoférbundets and-
ra exekutivmote fore det instundande
stora ordinarie femdarsmotet, i Wien
1930 kommer att 4ga mm i London den
29 april—8 maj 1929. Programmet fore-
ligger annu ej, men upptar — som givet
ar — preparerande av de arenden som
skola férekomma till behandling i Wien.

Moteslokal blir Montefiore Hall, St.
John’s Wood, Road, N. W. 8.

”— och dotter”.

For nagot mindre an tva ar sedan bil-
dades i London en sammanslutning av
affars- och yrkeskvinnor under ordf6-
randeskap av Lady Rhondda, med syfte
att arbeta for att affarsdgande féader vil-
le lata dottrar — som av alder varit fal-
let med sdnerna — bli meddeldagare och
medadministratorer av deras afféarsfore-
tag i den man lust och fallenhet harfor
finnas.

Ordféranden sjélv i foreningen, Lady
Rhondda, &r ett synnerligen gott demon-
strationsobjekt for idén som forfaktas.
Redan 1918 eftertradde hon sin far som
verkstéllande direktér i hans stenkols-
gruvbolag i  Wales — i forbigaende
sagt visade sig hans sate i dverlhuset,
som efter hans dod sjalvfallet borde bli-
vit hans dotters i hennes egenskap av
”Peeress in her own Right”, mera svar-
erbvrat. Trots Lady Rhonddas upprepa-
de stormlépningar for detsamma vilja
lorderna ej erkanna denna hennes “own
Riglht”!  Men i Londons Institute
of Directors ar hon den forsta
valda kvinnliga ordféranden.

Den hé&r ndmnda sammanslutningen
har en forsta framgang att notera. En
fiskhandlare i Caterham har tagit in sin
dotter i firman och en skylt med ”H.
Marment and Daughter” frojdar
nu — eller forargar — Caterihambornas
dgon.

Det skulle vara fagnesamt att tréffa
pa svenska affarsskyltar med “— och
dotter”.
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En drottning p& krigsstigen.

Drottning Souriya av Afghanistan har
atervant till sitt Orientrike, men ingalun-
da som den orientaliska vilken ldmnade
det for Europaturen imed sin gemal.
Vasterlandets luft blaste till att borja
med bort sléjan, och hon har nu kon-
sternerat alla Osterns ortodoxa musei-
maner med att tillata bade solen och all-
ménheten att skada hennes anlete.

Men inte nog med detta. Vasterlan-
dets ande har henne visserligen i sitt
vald, hon har stallt sig i braschen for si-
na purdahfangna systrars frigérelse. Hon
har gjort sig till ledare av en verklig
social reformkampanj, bekdmpandet av
purdahns avskiljande grans fér kvinnor-
na i det afghanska hemmet och dérmed
aven i hela samhéllslivet.

Far man tro att en drottnings reform-
kamp kan utratta nagot verkligt mot
Osterns museimaner — och dess kvin-
nors sekellanga forsoffning!

Kungens sjalvharskartag.

Men Afghanistans konung ger inte sin
drottning efter. Arbetar hon pa att fa
bort sléjorna och purdahn, sa har hen-
nes kunglige make tagit itu med en inte
mindre revolutionerande garning. Han
amnar utrota manggiftet i sitt rike, och
som sjalvharskare forordnar han helt
enkelt att om nagon statens ambets- el.
tjdnsteman lagger sig till med en andra
hustru, far han samtidigt inlamna sin av-
skedsansokan. Kuren &r radikal och tro-
ligen ocksa effektiv. | fraga om offi-
cerarna gar han annu mera hardhant till
vdga. De som redan ha mera én en
hustru lara skola avskedas.

”Med kvinnlig medverkan”.

Hur mycket ha vi egentligen att be-
rémma oss av har i Vasterlandet. Pur-

dahn gar igen hos oss bade har och
dér.
Sistlidne juli hélls en barnaskydds-

kongress i Paris. En i dgonen fallande,
fullstandig franvaro av kvinnor i presidiet
och som talare och rapportérer utmark-
te kongressen. Inte ett enda anforande

L7

av nagon 'kvinna, inte en av direktriser-
na eller forestandarinnorna for existe-
rande barnavardsanstalter syntes ftill i
ledningen. Estraden var fullpackad av
man, och de barnavardsinstitutioner
som besoktes visades ocih demonstrera-
des av méan. Vid den session som agna-
des frdgan om barnens uppfodande vid
modersbrostet intogo sjutton herrar ef-
ter varandra talarstolen, av vilka elva
foredrog rapporter — eller framhéllo
sina asikter — eller sina erfarenheter.
En av dessa slutade sitt anférande med
foljande ord: "— genom var stravan —
ocih pa sa satt — ha vi, med kvinnlig
medverkan, lyckats””------- !

Nya forbundsmedlemmar.

Hudiksvall: fru Herta Sundblad,
fru Lisa Westberg;

Karlskrona: fru Dagmar First; .

Liding®: fru Anna Corfitzen;

Mariestad: froken Martha Gar-
dell, fru Dagmar Hedin, fru Rut(h Ljung-
vall, fru Bertha Ohde, fréken Martha
Rehn, fru Ingeborg Sieweriz;

Mjolby: friherrinnan Signe Ehren-
crona, froken Lydia Jclhansson, fru Ag-
da Pettersson, fru Eva Traff;

Stockholm: friherrinnan Edit Ce-
derstrom, fru Evelyn Lindstrom, fru El-
len Wahlstrom, fru Lilly Ohrstrém, fru
Augusta Agri, froken Annie Bergman,

froken Marta Brandberg, froken M.
Carlsson, fru Carola Goldkuhl, froken
Gerda Henschen, froken Lalla Kugel-

berg, froken Hillevi Nordstedt, fru Vera
Olsson, froken Elisabeth Skarin, fréken
Elin Steen.

V &Xxjo: fru Elsa Brundin, teol. kand.
Anna Edmar, fru Marta Helin, froken
Gerda Krusell, fru Thyra Wadner, fru
Vejde, froken Elsa Astrand.
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Stockholms stadsbibliotek.

Av andre bibliotekarien Greta Linder.

tockholms  stadsbibliotek har under

det sist forflutna halvaret varit sa
omskrivet, att det endast &r med stor
tvekan man lagger annu en redogdrelse
till alla de foregaende; nagra nya syn-
punkter kan det i varje fall e bli tal
om att framféra. Men kanske ligger det
anda nagot riktigt i redaktionens asikt,
att Oppnandet av ett stort kommunalt
bibliotek i Stockholm &r .en héandelse,
som icke kan forbigds med tystnad av en
tidskrift som Hertha.

| frdga om det nya stadsbibliotekets
historik skall jag fatta mig kort och be-
gransa mig till den period, under vilken
Stockholms stadsbibliotéksfraga kan an-
ses ha befunnit sig i ett sa att sdga
akut stadium.

Forslaget att inrdtta ett stadsbibliotek
i Stockholm framférdes for forsta gan-
gen inom stadsfullméktige i en motion
ar 1909, som resulterade i tillsattandet
av en kommitté for att utreda fragan.
Denna kommitté var fardig med sitt for-
slag hosten 1912, just vid den ifidpunkt,
da forsta utdelningen av den till stads-
fullmaktiges disposition staende avkast-
ningen av den Forsgrénska fonden skul-
le 4ga rum. Det gallde en forhallande-
vis stor summa, en halv million kronor,
och foresprakarna for ett stadsbibliotek
lyckades placera detta forslag bland
dem mellan vilka det slutliga avgoran-
det kom att st3, ett resultat som i va-
sentlig grad var att tillskriva dr Valfrid
Palmgrens ofortrottliga  entusiasm for
saken. Emellertid besléto stadsfullmék-
tige att disponera pengarna pa annat

satt, och hela fragan kom darefter att
skjutas ndgot i bakgrunden, anda til!
dess ar 1918 en ny utdelning av sam-
ma fond skulle &ga rum. | samband
darmed kom fragans slutliga l6sning. |
mars 1918 erhélls fran Knut och Alice
Wallenbergs stiftelse ett erbjudande att
med en million kronor bidraga till upp-
forande av ett Stockholms stadshiblio-
tek, under forutsittning att stads-
fullméaktige ansloge de tillgangliga med-
len av Forsgrénska fonden, 575,000 kr.,
till samma andamal samt dessutom kost-
nadsfritt stallde en tomt till disposition.
Utgangen kunde e bli mer an en.
Stadsfullméktige mottogo med tacksam-
het gavan odi forklarade sig villiga att
uppfylla de vid den fastade villkoren.
Darmed var fragan ford i hamn i ett
slag och pa ett satt, som Overtraffade
allt vad man vagat hoppas.

En kommitté utsags, som genast
skred till verket for att bereda aren-
det. Denna var fardig med sitt ar-
bete i borjan av ar 1922, och efter en
del bearbetningar av dess forslag, under
ledning av borgarradet Oscar Larsson,
kunde bygget sattas i gang pa hosten
1924. Det bor kanske namnas, att da
pa grund av stegrade byggnadspriser
de tillgdngliga med'.en befunnos otill-
rackliga ett ytterligare tillskott pa
130,000 kr. stalldes till forfogande av
den Wallenbergska stiftelsen och att
stadsfullméktige besléto att for andama-
let disponera avkastningen av Danelii
donationsfond, 250,000 kr. Véaren 1928
stod byggnaden fardig; den 31 mars ag-
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de invigningen rum och tva dagar sena-
re dppnades biblioteket for allménheten.

Jamsides med byggnaden har den in-
stitution, som bor inom dess murar,
grundats och vuxit fram. Det egendom-
liga och orimliga forhallandet i Stock-
holm wvar ndmligen, att man ej blott
saknade ett centralbibliotek utan &ver-
huvud taget av staden driven biblioteks-
verksamhet av den art, varom det har
ar fraga. Bibliotek av den typ, som
stadshiblioteket  representerar, alltsa
motsvarande de anglosachsiska public
libraries, som icke avse att tillgo-
dose vetenskaplig forskning utan den
stora allménhetens krav, ha visserligen
existerat i Stockholm sedan ganska lang
tid tillbaka — hit &ro att rdkna de tal-
rika forsamlingsbiblioteken, av vilka de
aldsta verkat &nda sedan 1860-talet,
Stockholms arbetarebibliotek, de av
Folkbildningsférbundet grundade biblio-
teken, den speciella typ, som repre-
senteras av Stockholms barn- och ung-
domsbibliotek 0. s. v. — men det &r ge-
mensamt for dem alla, att de e varit
kommunala institutioner, om &n staden
i ett par fall pd senare ar gett betydan-
de bidrag till driften.

Losandet av byggnadsfragan for ett
Stockholms  stadsbibliotek ledde emel-
lertid automatiskt till biblioteksverksam-
hetens kommunalisering. | maj 1925 ut-
nadmndes till stadsbibliotekarie fil. dr
Fredrik Hjelmgqvist, och 1:sta juli sam-
ma ar borjade en, visserligen helt liten
inkdps- och katalogiseringsavdelning sin
verksamhet. Denna avdelning utvidga-
des betydligt under ar 1927 i samband
med att arbetsrummen i nybygget kunde
tas i bruk. Nar byggnaden stod fardig,
hade man redan ett bokbestand om c:a
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120,000 band, av vilka dock blott half-
ten voro katalogiserade. Den hdga bok-
siffran berodde i ganska avsevard grad
pa de stora tillskott, som kommit fran
bibliotek, som nedlagt sin verksamhet
med anledning av stadsbibliotekets grun-
dande. Det kan vara sk&l att i det-
ta sammanhang ratta en vanlig miss-
uppfattning, nédmligen att tillkomsten
av ett stort centralbibliotek skulle bety-
da, att man koncentrerade all verksam-
het till denna enda byggnad. Detta ar
ingalunda  forhallandet. ~ Stockholms
stadsbibliotek ar visserligen e n institu-
tion, men verksamheten drives i flere
olika lokaler; sdlunda finnas redan —
utom huvudbiblioteket — tva filialer
pa Sodermalm, en i Arbetarebibliotekets
f.d. lokal pa Norra bantorget samt dess-
utom mindre utlaningsstationer i Brom-
ma, Enskede, Aspudden och Alvsjo. In-
forlivandet av éldre bibliotek med stads-
biblioteket &r en utveckling, som kan
berdknas fortsétta till dess praktiskt ta-
get all biblioteksverksamhet av denna
art blivit en kommunens angeldgenhet.
Men aven om alltsd Stockholms stads-
bibliotek redan hunnit en god bit pa sin
vag, star man annu langt fran malet.
Biblioteket ar en ung institution, och
ungdom hér som bekant icke till
de mera lyckade egenskaperna, nar
det galler bibliotek. Dels kommer
bibliotekets samlingar att under lan-
ga tider framat uppvisa luckor, pa
vilka endast mangarigt systematiskt
samlande kan rada bot, dels maste det
ta sin tid, innan biblioteket kommer upp
till arliga anslag, som kunna anses mot-
svara de ansprak, vilka stallas pa det.
D. v. s. nagot slutgiltigt jamviktslage &r
inom Overskadlig tid icke ens att tdnka
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pa. Ty i fraga om bibliotek galler nam-
ligen, liksom kanske om en hel del and-
ra institutioner, att ju béattre man till-
godoser kraven, dess storre blir den
publik, som soker sig dit. Det kan ju
handa, att man en gang kau na ett maxi-
mum, som betecknar méttnad, men det
lar varken denna eller ndsta generation
av folkbibliotekarier fa uppleva. | var-
je fall betyder emellertid vad som redan
vunnits ett sadant framsteg jamfort med
tidigare forhallanden, att man ej kan
forundra sig Gver den glada forvaning,
vilken som regel préaglar allménhetens
syn pa det nya biblioteket. Det kan i
detta sammanhang vara skl att om-
namna den tydligt 6kade tillstrdmningen
av bildad medelklass.
Vad sjalva byggnaden betraffar ar det
kanske inte sd latt att utan planritnin-
gar eller fotografier ge nagon askadlig
bild av den. Fér dem som ha verkligt in-
tresse for saken, vill jag i stéllet rekom-
mendera ett personligt besok, nagot som
vanligen brukar resultera i ett lidelse-
fullt partitagande for eller emot byggna-
dens yttre arkitektur, under det att dess
inre nog mera allmént tvingar till beund-
ran, oreserverad eller reserverad; likgil-
tiga lamnar den i varje fall inte manga.
Laget nedanfér Observatoriekullen, i
hornet av Odengatan och Sveavégen, ar
atminstone f. n. icke fullt sa centralt
som onskligt vore, men kommunikatio-
nerna i olika riktningar aro goda, och
hela den nérmaste trakten &r tétt be-
byggd. Dessutom har man i det ome-
delbara grannskapet tva kulturinstitutio-
ner, ndmligen Stockholms hdgskola och
Handelshdgskolan, vilket ur olika syn-
punkter kan anses vara en fordel.
Byggnadens grundform &r enkel och

overskadlig, en cirkelrund mittbyggnad
omgiven av tre lagre tangerande flyglar
(den fjarde flygeln fick av ekonomiska
skal strykas, men utgor bibliotekets nar-
maste utvidgningsmoéjlighet). Fran Svea-
vagen leder en sakta stigande bred trap-
pa upp till huvudingangen, en hog glas-
portal av egyptisk verkan. Man kommer
forst in i en med stuckreliefer av Ivar
Johnson vackert dekorerad vestibul, fran
vilken vytterligare en trappa leder upp
till den stora huvudvaningen, dar de for
den vuxna publiken avsedda lokalerna
koncentrerats, dels den stora runda torn-
salen av maktig hojdverkan, dar utla-
ningen forsiggar, dar den stora huvud-
katalogen star uppstalld och dar man
runt vaggarna finner c:a 15,000 band
skonlitteratur pa svenska och fram-
mande sprak. Pa tva amfiteatraliskt an-
ordnade gallerier sta uppstallda en del
mindre begéarliga arbeten, liksom man |
ett stort magasin under utlaningshallen
har utrymme for c:a 100,000 band. Pa
var sin sida om stora hallen, i den nor-
ra och den sodra flygeln, ligga de s. k.
facksalarna med bibliotekets bestand av
katalogiserad facklitteratur, i den norra
salen huvudsakligen humanistisk, i
den sodra, som ar dekorerad med fyra
freskomalningar av Hilding Linngvist,
geografi, teknologi, naturvetenskap m.
m., sammanlagt nagot dver 20,000 band.
Dessa facksalar fungera pad samma
gang som lasesalar; i vardera finnas 95
sittplatser. | huvudvaningen &r ytterli-
gare inrymt ett sarskilt tidskriftsrum med
omkring 400 tidskrifter samt ett studie-
rum for dem som 6nska mera stillhet &n
de stora salarna kunna erbjuda. —
Slutligen ma namnas, att den Oversta
vaningen ar reserverad for personalens

En specialaffér har alltid storre mollléyheter att t|IIfredstaIIa sina kunder, ty dar finnes

storsta urval och billigaste priser. Varje

am bor d

arfor kopa sina underklader, korsetter,

corseletter, strumpor och handskar hos Twilfit, Nybrogatan 11, Stockholm.
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arbetsrum samt rum for studiecirklarnas
sammantréaden.

| alla boksalarna har man anvant sig
av systemet med “6ppna hyllor”, d. v. s.
fritt tilltrade for allménheten direkt till
bockerna, ett system som visserligen pa

senare tid tillampats pa olika hall i
Sverige, men aldrig i tillndrmelsevis
denna skala. Om metodens stora for-

delar jdmfort med det gamla systemet,
dar bokurvalet maste ske enligt katalog,
torde inte rdda mer 4n en mening bland
den allméanhet, som haft nagra tillfallen
till jamforelser, ©Overhuvud taget visar
sig publiken i hogsta grad uppskatta de
formaner, som har bjudas: de enligt
mangas tycke forbluffande liberala utla-
ningsreglerna, kortkatalogernas relativa
lattillganglighet, den snabba expedition,
som senare ars utvecklade bibliotekstek-
nik mojliggjort 0. s. v. Det kan hér
namnas, att utlaningen vid denna tid av
aret (borjan av oktober) stiger ftill
omkring 1,500 lan pr dag enbart i de
vuxnas avdelning i huvudbiblioteket,
vilket betyder att man i november ma-
nad, da verksamheten brukar kulminera
i folkbiblioteken, har att bereda sig pa

en utlaning av inemot eller kanske Gver
2,000 band om dagen.

Kommer sa det sarskilda kapitel, som
heter barnbiblioteket. | stadsbiblioteket
har ungdom upp till 17 ar sin egen av-
delning, fullkomligt avskild fran de vux-
nas, men f. 6. utgbrande en miniatyr av
denna med samma fordelar plus den ex-
tra omvardnad, som kan vara pakallad.
Inte att forglomma &r det lilla fortjusan-

de sagorum, som dekorerats av Nils Dar-
del, dar barnbibliotekarierna flera gan-
ger i veckan beratta sagor for sin stan-
digt lika hungrande publik. Frekvensen i
barnavdelningen ar valdsam — c:a 700
barn om dagen far man redan vid den-
na tid av aret ta emot, och sedan blir
det anda mycket varre. Att en avlast-
ning har maste dga rum ar redan tyd-
ligt, oclh fradgan hor f. n. till de mera
bréannande inom stadsbiblioteket.

Som slutomdéme om byggnaden torde
det icke vara Overdrivet att séga, att hur
man an beddmer dess yttre arkitektur
och hur man &n staller sig till vissa bib-
liotekstekniska detaljer i det inre, sa
kvaistar som ett faktum, att man icke
f. n. i Europa kan finna nagot mot-
stycke, icke nagot bibliotek av denna
typ som fatt en vardigare ram, varken
med storre matt eller gedignare utfo-
rande. Aven om vi inom den ndrmaste
framtiden skulle fa ett par konkurrenter,
t. ex. Prags nya stadsbibliotek och den
byggnad, som haller pa att uppforas for
det Deichmanske bibliotek i Oslo, sa
torde vi i alla fall std oss gott. Detta ar
sa mycket mer gladjande att kunna kon-
statera, som man annars maste erkanna,
att Sverige pa de moderna folkbibliote-
kens omrade hittills icke intagit ndgon
ledande stéllning. Detta ar egentligen
var forsta stora triumf, och det var ock-
sd endast med stadshiblioteket som
piece de résistance, som Sverige i som-
ras vagade inbjuda till ett allmant nor-
diskt biblioteksmote i Stockholm.

UTROTAR RATTOR OCH MO55

Hamngatan 26,

STOCKHOLM Tel, 10270
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tjugo femarsjubileum
1904 —

1929.

Inbjudan till Internationella kvinnordostrattsalliansens elfte
kongress, Berlin 17—22 juni 1929.

X nternationella kvinnoalliansen for

rostratt och lika medborgarskap
inbjuder alla sina vanner att narvara
vid hogtidlighallandet av dess tjugo-
femte arsdag i Berlin 1929. Det var
dar 1904 som Alliansen under namn
av “Internationella kvinnorgstréatts-
alliansen” startade pa sin vag. Da
omfattade den endast nagra stycken
anslutna foreningar, nu ar den en stor
organisation med affilierade forening-
ar fran 42 lander. Vilken segerrik ut-
veckling visar ej dessa tjugofem ars
historia. N&r pionjarerna motas néasta
ar i Berlin — ack att sa manga av
dem nu &aro endast ett heligt minne
for oss — skola de for visso med tack-
sambhet se tillbaka pa den forvanande
uppfyllelsen av sa manga av deras
forhoppningar. Det finnes ingen kon-
tinent dar inte kvinnor rosta, inget
yrke, som inte kvinnor utbva, och
langsamt men sakert utbreder sig
likalonsprincipen. | fraga om den li-
ka moralen ar nu den reglementerede
lastens fordomliga system sa gott som
overallt misskrediterat och pa vag att
hastigt forsvinna, och Nationernas
forbund staller undertryckandet av
handeln med kvinnor som en av sina
fornamsta uppgifter. | flertalet lan-
der har kvinnornas medborgerliga
kompetens erkants och gift kvinnas
medborgarratt raknas inte langre in
i hennes mans. | stdrre eller mindre

utstrackning ha kvinnorna i det hela
taget erdvrat ratten till egen nationa-
litet. Seger har i rikt matt redan vun-
nits for kvinnofrigdrelsens sak: hjalp
oss att nu pa ett vardigt satt fira
dessa segrar och att manifestera var
allvarliga och fortsatta stravan att
fora var stora rorelse fram mot dess
slutliga. mal — full likhet i frihet,
stallning och madjligheter f6r man och
kvinnor pa varje livets vag.

Alliansen uppfordrar darfor sina
fyrtiotva anslutna foreningar och
nya sammanslutningar, vare sig till-
falligt affilierade eller som soka intra-
de, att skicka fulltaliga ackrediterade
delegerade till dess elfte kongress. En
varm inbjudan gar darutover till alla
kvinnof@reningar, nationella som in-
ternationella, vilka bitrada alliansens
syften, att skicka fraternal de-
legates, och alliansen ger uttryck
at sin forhoppning att enskilda med-
lemmar liksom personliga vanner
och framjare av kvinnorgrelsen i alla
lander skola narvara vid kongressen
och visa sitt levande intresse foér den
stora saken.

Aven om vart program framst blir
en triumferande rekapitulation av de
tjugofem arens framgangar, komma
vi ej att gldomma det arbete som lig-
ger framfor oss: rostratten som &nnu
aterstar att erévra i manga europei-
ska lénder, i Sydafrika, i de flesta
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av Osterns lander; de problem som
mota i samband med en lika-moral-
standard, nationalitetsfragan, den
ogifta modern och familjepensions-
systemet, den ogifta kvinnans ratts-
liga stallning, kvinnors anstéllning i
poliskarerna, i yrken, industrier och
statstjansten. Sist, men icke minst av
vikt, skola vi framlagga det arbete
som gjorts av fredskommittén och
Nationernas férbund, grundat pa in-
struktionerna fran var sista kongress
i Paris 1926.

Vart fornamsta mal ar nu att in-
tressera och uppfostra kvinnorna i
alla lander for medborgarskapets
plikter, antingen de &ga eller ej
aga rostratt. Kvinnorna maste inse
att de ha att giva staten och samhal-
let ett tillskott som ingen man kan
pa samma satt gora. De maste lara
att gora sig fria fran en méangd tra-
ditionella och rent maskulina uppfatt-
ningar och skéarpa sin speciella syn
som kvinnliga medborgare. Detta
uppfostringsarbete ar — sedan rost-
ratten vunnits — alliansens framsta
uppgift. Forst nar kvinnorna lart sig
att pa en basis av andlig sjalvstandig-
het arbeta for sitt land och for méansk-
ligheten skola de na frihet i detta ords
innersta betydelse. Denna frihet
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aterstar att vinna. Samverkan mellan
alla frihetens vanner ar alltjamt yt-
terligt av ndden och bor ej fa lankas
in i nya arbetssfarer forr &n varje
spar av undertryckande, varje rest
av uppkonstruerad konsdifferentie-)
ring har forflyktigats i det gangnas
skuggor.

Denna Kkallelse, som asyftar en mang-
talig och festlig samling till firande av
det tillryggalagda kvartseklet av arbete
och segrar som rostrattsalliansen nu
snart, med berattigad stolthet, kan se
tillbaka pa, &ar undertecknad av allian-
sens styrelse. Med nuvarande ordfo-
randen Mrs Margery |. Corbett Ashby
framst och efter henne Mrs Carrie Chap-
man Catt, nu hedersordférande, men
kvar i allas minne sasom den stora le-
daren, som under storre delen av den
tid som gatt med aldrig svikande kraft
och klokhet stod i spetsen for det inter-
nationella rostrattsarbetet.

De namn, som lasas under det tva
presidenternas, represesentera ytterli-
gare sexton olika lander, déaribland fro-
ken Ingeborg Walins for Sverige.

Korrespondens avseende upplysningar
om och deltagande i kongressen gar tills
vidare under adress: Headquar-
ters, 190, VauXhall Bridge
Road, London, S. W. 1L
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Sondagsmorgon och torghandel 1 Barcelona.

I"arcelona ar kanske ingen rolig stad
JJi sig sjalv, men den har héarliga om-
givningar. Med bil eller diverse spar-
vagnar kommer man pa en kort stund
upp till Tibidabo, Barcelonas Holmen-
kollen vad den statliga utsikten betraf-
far. Ned mot staden och havet var den
lika fangslande som in mot bergen, med
Montsalvat, Graalriddarnas heliga
berg, som stralande medelpunkt. For
ovrigt fann jag Barcelona béttre an sitt
rykte, atminstone som det kommit till
mina 6ron. Pa ”"La Rambla” ar det liv
och farg oclh sarskilt pa morgnarna den
gladaste blomsterprakt. Gatorna i Ov-
rigt ha ndgot vanligt och trivsamt Gver
sig med sina blomsterlador overallt ut-
anfor fonstren, och vélvardade parker
ager Barcelona som de flesta spanska
stader. Barcelonas dom ar en parla, och
flera sevardheter skulle jag rakna upp,
om det vore min avsikt att skriva en
reseskildring.

Barcelona &r sam vilken stad som
helst brukar man séga, men det anser
jag bara som endels sanning. Det har
inte s& mycket av turisternas Spanien,
som ar vackra andalusiskor med jatte-
lik harkam och mantilj octh dansande zi-
generskor och moriska byggnader a la
Granadas Alhambra eller Sevillas Alca-
zar. Men Barcelona har trots sin pro-
saiska kopstadskaraktar anda nagot av
spansk anda over sig, d. v. s. av den
grandezza, sa som vi se den i Madrid
och som tar sig uttryck i de stort, ofta
alltfor stort tilltagna utrymmena, breda,
breda gator, stora, stora offentliga
byggnader, oandliga parker. Den plats,

soim upplatits for det kommande arets
internationella  utstallning i Barcelona,
ar nagot sa kolossalt bade vad parkan-
laggningar och byggnader betraffar, att
man blir helt forbryllad, da man ser det
och hor, att man hallit pa i aratal for att
iordningstalla allt detta for én utstall-
ning pa nagra korta manader. Det &r
som sagt en viss “storhet” Over Barce-
lona, som jag uppfattar soim ett spanskt
nationaldrag. Nagon gang kan detta
karaktarsdrag ga till 6verdrift, som sna-
rast maste betecknas som ett lyte. Men
da antager dven darskapen monumenta-
la former. Ty vem kan se Templo de
la Sagrada Familia, den heliga familjens
kyrka, utan att gnugga sig i 6gonen och
undra, om han dréommer mardrdmmar.
Nagot sd bisarrt far man leta efter. Ar
den ett ystert skdmt med heliga ting el-
ler en skapelse, déar en forvirrad fantasi
gjort sjukligheten genial? Att man arbe-
tat pa kyrkan i fyrtiosex ar utan att an-
nu ha den mer an halvfardig ar kanske
icke heller helt ospanskt.

Det var emellertid séndag férmiddag,
jag hade lyckligen undanstokat stadens
sevardheter och kande mig pa ett an-
genamt satt sondagsledig, kunde ga och
flanera och titta pa det som foll mig in.
Jag hade just varit ute pa Montjuick,
dar utstallningsplatsen ar beldgen, och i
sdllskap med min vén i Handelsdeparte-
mentet sokt utrona, var Sverige fatt sin
plats utstakad. Upp mot Montjuick
vandrade en strdm av manniskor for att
njuta sondagsuteliv, ju langre vi kommo
ner mot staden, ju fler kvinnor métte vi,
som hade sondagshonan dinglande i
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handen. Den var inte alltid slaktad &n,
och klockan narmade sig elva, men man
har sena mattider i Spanien. Vi spatse-
rade pd mafa pd gatorna har i stadens
utkant och stodo s& oférmodat mitt ut-
anfor en véldig gronsakshall. Som en
jatteskal lined blandad frukt tedde sig
det Ihela. Allt som sddern kan bjuda av
frukter och gronsaker radades dar upp
till krésna husmddrars val, och jag vill
lova att valja gor man, odh ratar gor
man mer an gillar. Strémimen in i hallen
var sa kompakt, att man knappast kun-
de trénga sig fram mellan de besdkande.
And& hade en del av handlarna tydligen
tagit sin Mats ur skolan och resolut flyt-
tat kopenskapen utanfor trallen, ty langt
fram pa gatan fick man de forsta tillbu-
den att handla och kunde kasta ett for-
sta 6ga pa de lackra hogarna av alle-
handa gronsaker, mellan vilka tomater
och paprika lyste rott, medan citroner
och apelsiner ské&nkte de glada gula
fargklickarna.

Det var just i den minuten, som mina
tankar gingo till ett par av min barn-
doms tanter hemma i Sverige. Det skul-
le bereda mig det mest storartade ndje
att fa taga dem direkt hemifran och
stalla dem pa ett sadant torg en son-
dagsmorgon, — jag sag pa min klocka,
hon var tio iminuter dver elva — och sé-
ga till dem. ”’Se all denna hérlighet, som
ni hemma trangta efter och betala med
priser, som skulle komma dessa trad-
gardsmastare att dana av gladje, kop
vad ni har lust, men klockan 1 skall
lunchen vara férdig och klockan 7 mid-
dagen, och kott och fisk kan ni kdpa pa
hemvagen.”  "Vilket daligt skamt”,
skulle  mina hedervédrda tanter av den
gamla husliga typen svara, inte koper
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man sondagsmaten pa sondagen, inte
koper man Gverhuvudtaget maten nagra
minuter innan den skall std pa bordet,
atminstone gor icke en ordentlig, tranad
och gammaldags husmoder det. Har du
tagit oss hit for att reta oss med vad vi
anda icke kunna anvanda. Men har aro
vi nu, sa lat oss handla, korgar och kas-
sar och lass fulla, 14t oss sylta och salta
och koka in och stélla hyllorna fulla i
vara kallare och skafferier. For dagen
behdva vi e sorja, ty sondagsmaten be-
stalla vi darhemma pa fredagen, fa hem
den pa lérdagens morgon, ha den kokt
I6rdag kvall och kunna fa njuta sonda-
gen med ro.”

”"Kallare och skafferier”, skulle den
sydlandska husmodern svara, “det har
jag aldrig haft varken det ena eller and-
ra, i varje fall inte vad ni av allt att do-
ma mena darmed. Ha mat stdende fran
dag till dag, hur skulle jag kunna det
med mina utrymmen, och vad skulle det
forresten tjana till, da var dag ger mig
mojlighét att kdpa vad jag behdver. Men
nog kan jag laga mat, och traning har
jag val ocksa” — och nog blir det fem
ratter for att inte sdga atta a nio, om det
ar i Spanien, foga vi till.

”Det dar ar en klimatfraga”, sdger
nagon. Naturligtvis ar det det, i dub-
bel mening for Gvrigt. 1 sodern star sig
inte maten fran dag till dag, i Norden
maste man taga vad sommaren ger med
nagot frikostigare hand och spara for
den langa, dyra vintern. Men klimatet
ar som bekant en icke ovasentlig med-
skapande faktor, da det galler folkka-
raktadr och lynne. Den kalla bistra vin-
tern har gjort nordens folk mer forutse-
ende och betdnksamma. Nodvandighe-
ten har skankt oss en hem- och bostads-
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Ideal — och ett stycke verklighet

ag befinner sig i en liten by i Sodra

Tyrolen, den mest fortrollande man
kan tanka sig. Sitter jag utanfor min
”Gasthof”, som ligger vid torget, har jag
framfor mig den stora, enkla brunnen,
dar en drake med synnerligen ofarligt
utseende standigt sprutar ut friskt berg-
vatten; ovanfor honom star S:t Florian,
de tyska alptrakternas speciella skydds-
helgon, med en skopa i handen, i férd
med att slécka ett brinnande hus — |
Alperna hora ju askvadren till ordningen
for dagen. Fran fonsterbradena i de
vita husen med de gréna luckorna lysa
pelargonier i alla farger. Mitt pa torget
star klockstapeln, och langst bort, bak-
om en rad kastanjer, kyrkan. Pa sonda-
gen ar den fylld med bondfolk — maén-
nen ha en stor, skar nejlika i hatten,
kvinnorna béra rikt blommiga halsdu-
kar — och da utgar darifran processio-
nen, som drar bort over falten for att
bedja om vackert vader under'hdskor-
den.

Man tréttnar inte pa att sitta dar
och se hela den lilla byns liv utspelas
infor ens blickar. Sarskilt pa kvallarna
ar det fullt pa torgets bankar, och ser
man de gamla mannen med sina langa
skagg vila dar, tanker man pa gestalter

kultur, som vi &ro stolta och tacksamma
dver, och en matordning, som vi icke i
forstone vilja slappa. Men utan att ta
parti vafken for eller mot, kanske ibland
det kunde latta vart humor och hem-
mets pd samma gang, om vi larde oss
att damma och stéda, sylta och safta,
salta och koka in litet mindre an vi gora.
HANNA RYDH.

ur bibeln, rastande under vandringen. —
Garna sitter jag ocksa uppe pa hojden,
som min by klattrar utfér, och ser ner
mot dalen, pa vars sluttningar overallt
”die frommen Hitten steh’n” och i vars
botten en annan by ligger; darifran rin-
ga kyrkklockorna sitt svar till S:ta Anna,
S:t Valentin och alla de andra sma ka-
pellen pa hojderna. Jag laser i den en-
da bok jag fatt med mig, “Die Blimlein
des heiligen Franziskus”, legenderna om
helgonet, som genom makten av sin
godhet och sin forstaelse for alla levan-
de varelser dvervann dven de onda mén-
niskorna, I6varna, och vargen, det onda
vilddjuret, och fick dem att bdja sig un-
der Guds lag. Och jag tycker, att de
fromma beréttelserna stimma sa vii
overens med den stralande, friska berg-
naturen och de enkla, troskyldiga méan-
niskorna omkring mig. —

Jag sitter pa taget, som for mig upp
mot Brenner. Sallskapet i kupén &ar na-
turligtvis mycket internationellt. Bland
passagerarna ar ocksa en sydtyrolare,
som snart kommer i samsprak med ett
par tyska medresande. Utgangspunkten
for samtalet &r den stora handelsen da
den italienske konungen avlade ett be-
s6k i Bozen, Sydtyrolens huvudort; han
hade kommit dit for att i det erfvrade,
fran  Osterrike 16sryckta landet lagga
grundstenen till ett monument &ver se-
gern. Jag hor endast delar av samtalet,
som ror sig om italienarnas regemente i
Sydtyrolen, om fortryck och &vergrepp
fran Italiens sida, men vad jag helt for-
star och kanner med i ar forbittringen,
harmen hos tyrolaren, nar han talar om
vad hans landsman maste utsta. (Egent-
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ligen borde jag, sa som jag i den stunden
kénde det, genast ha vant om, rest raka
vagen ner till il duce” och forsokt tala
forstand med honom — utan tanke pa att
jag val knappast skulle ha blivit mot-
tagen!). Jag drar mig till minnes det
lilla jag sjélv, efter ett par dagars turist-
fard, vet om forhallandena i det italien-
ska Tyrolen. — De inhemska tjanste-
och-dmbetsmaniren ha avskedats, med en
usel pension och ersatts med italienare.
I min lilla by t. ex. fanns en kvinnlig
posttjansteman, som pa mycket brist-
fallig tyska gav vanliga svar pa — helt
andra fragor an dem man riktat till hen-
ne. Darvidlag var ju inte skadan sa
stor, men hade man varit tvungen att
anlita doktorn, som naturligtvis ocksa

var italienare, kunde ju saken ha va-
rit riskablare. Sina tyska praster ha-
de man, Aatminstone har, fatt behalla,

men nar jag sade nagot harom till en
tyrolerkvinna, svarade hon: “Wie lan-
ge?” — Skolundervisningen bedrives
naturligtvis, som sig bor i ett erfvrat
land, pa segrarens sprak, med det resul-
tat att barnen de forsta aren inte lara
nagonting. — Mangfaldiga trakasserier
ha forekommit, som véackt bitterhet; s&
berdttade man, att en italiensk &mbets-
man forbjudit tyrolarna att ha julgran,
i hans tycke en farlig tysk julsed. Detta
paminner ju onekligen om den preussi-
ska regimen i Sonderjylland. (Talar man
med en “Reichsdeutscher” om forhallan-
dena i Sydtyrolen, sa blir han alldeles
utom sig, och for tillfallet nanns man ju
inte riktigt paminna honom om vissa
danskar, polacker och elsassare.) —
Till ndrmaste grannar i kupén har jag

ett par damer. Sa smaningom kommer
jag underfund mer att de aro ester. Vi
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tala om forna och nuvarande férbindel-
ser mellan Sverige och Estland, och den
ena sager: "Vi ester ha lytt under man-
ga folk, danskar, svenskar, tyskar och
ryssar, men svenskarna aro de enda vi
hysa aktning for.” Jag ténker for mig
sjalv: svenskarna anses ju — atminsto-
ne av dem sjialva — for daliga psyko-
loger. De ha i varje fall inte alltid visat
sig som sadana, atminstone inte gent-
emot frdmmande nationaliteter under
svenskt vélde. Ty finns det val nagon
sakrare vag att vinna ett folk an att
visa det mildhet och forstaelse for dess
egenart, vilket naturligtvis inte behdver
utesluta fasthet? Visar for resten inte
historien, att det knappast l6nar sig att
forsoka undertrycka en nationalitet, som
inte vill lata sig undertryckas? Forr
eller senare kommer en dag, ett gynn-
samt tillfalle, dd den skakar av sina bo-
jor och atertar sin frinet. Det vittnar
endast om statsmannens “sextusenariga
oskicklighet att tanka” att de gang pa
gang forgata detta och begd samma
misstag om och om igen. N&r kommer
antligen den dag, da statsmannen inse,
att de, nar det géller séttet att behand-
la fredliga medborgare i ett erdvrat
land, skulle kunna ha nagot att lara av
den metod, som gav Frans av Assisi
makt Over grova missdadare och sko-
gens vilda djur?
ROSA STERN.

F.-B.-F.-kretsarna.

Hal mstadskretsen samlades for-
sta gangen for hosten den 18 september, da
museiintendenten, fil. dr Erik Salvén holl ett
livligt uppskattat foredrag om de svenska
utgravningarna i Asine och visade en hel
del vackra skioptikonbilder av de intressan-
ta fyndplatserna och de rika arkeologiska
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fynden. Vid samkvam efter foéredraget fo-
rekom sdng, musik och nagra ord om &rs-
motet i varas.

Karlstads kretsen. Av forbiseen-
de har ej blivit omnamnt i Hertha, att Karl-
stadskretsen 9 mars hade anordnat ett stort
mote i skolfrdgan & Allméanna Laroverkets
stora sal, dit en stor publik infunnit sig.
Rektor Thyra Kullgren talade om ”Aktuella
skolproblem, sarskilt med avseende pa flic-
kornas undervisning”. Rektor Viktor Ham-
marberg besvarade i sitt foredrag fragan
"Hur berores Karlstads laroverk av vart
skolvasens, omlaggning?” — Efter de bada
talarnes synnerligen distinkta och klarlag-
gande foredrag kande de narvarande ingen
lust att diskutera, utan man skildes at, nojd
med vad man fatt till livs.

Kristianstadskretsen hade d.
4 oktober mote & Frimurarehotellet. Ordf.
fru Elisabeth Sjovall holl darvid foredrag
om “Allméanna arsmotet i Stockholm 11—12
april.” Diverse kretsangelagenheter dryfta-
des. Vid det samkvam, som sedan foljde,
sjong froken Ninnie Hallberg folkvisor
ackompagnerad av froken Clara Munck af
Rosenschéld.

Mal mokretsen inledde hdstens
kretsmoten den 24 sept. med en foretrades-
vis underhallningsafton. Fru Elisabeth
Quensel framlade insamlingskommitténs
forslag till starkande av Forbundets eko-
nomi och upprattande av pensionsfond. Hon
pavisade darvid i en resumé, vad Forbun-
det hittills utrattat och fortfarande arbe-
tar for i kvinnornas tjanst. Medlemmarna
omfattade saken med varmt intresse, och
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flera forslag framkommo, sdsom arsavgif-
tens hojande till 5 kronor, en uppléasnings-
afton, en julfest m. fl. Féreningsmedlemmar
atogo sig att bilda kommittéer som skulle
fa till stdnd en julfest med véaxlande pro-
gram. — Darefter vidtog en synnerligen
stamningsfull musikavdelning, varvid piano-
musik utfordes av froken Valborg Lundvik
«och sang av froken Maria Hakansson.

Stockholmskretsen sammantréad-
de onsdagen den 10 okt» i Arsta, varvid
fru Asta Hagg framlade insamlingskom-
mitténs synpunkter pa sitt arbete, och ord-
foranden meddelade kretsstyrelsens beslut
att till framjande av insamlingen anordna en
soaré i Konserthusets stora sal, den 6 nast-
kommande december. Den stora attraktionen
blir dr Selma Lagerlof som da befinner sig
i Stockholm och som utlovat en upplasning.
Kronprisessan Louise hade aven lovat nar-
vara. — Harefter vidtog aftonens foredrag
som holls av lektor Emilia Fogelklou over
amnet Barn, kvinnor och man,
ett kapitel ur den manskliga sammanlevna-
den.

V ar ber g skretsen samlades den
25 sept, till det forsta motet for hosten.
Foredrag holls av fru Hedda Key-Rasmus-
sen om En kvinnotyp fran det
moderna Kina. Fru Rasmussen gav
en intressant framstallning av Soumé
Tcheng, Kinas nuvarande minister i Paris.
— Fru Maja Lundgren redogjorde darefter
utforligt for arsmotet i Stockholm. Senare
vidtog tesupé och samkvam. Motet var tal-
rikt besokt.

JKoJblhs Vhé&r

aro sedan 1©0 ar tillbaka k&nda
och erkdnda som de fdrnamsla och
drickas darfor av alla verkliga ihévanner.

Begar darfor alltid

Mrnmms TUé
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